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Gestaltung hangender Garten

Hangende Garten wie diejenigen in Le Mont-sur-Lausanne zu gestalten, ist wie die Komposition eines
Musikstiicks: Als Dirigent gibt der Bauherr den Takt vor, der Architekt ist der Tenor, die Landschafts-
architektin hat ihren Auftritt als Solistin. Das Begriinungssystem, das Gartenbauunternehmen und der
Spezialist fiir Gebdaudebegriinung runden die Harmonie als Ensemble ab.

Ameénagement de jardins suspendus

La portée de ces jardins, c’est une harmonie entre un chef d’'orchestre (le maitre de U'ouvrage), un ténor

(architecte), une soliste (I'architecte-paysagiste), avec un ensemble d’interprétes harmonieux composé du

systeme de végétalisation, d'une entreprise du paysage et d’'un spécialiste en végétalisation des édifices.

Yvon Vannay

In diesem sehr modern konzipierten Villenviertel (far-
biger Beton, Villen-Dacher mit sehr starker Neigung,
sehr geringe Neigungen bei den offenen Carports) ver-
schmilzt die Struktur vollstandig mit der Landschaft.
Angesichts dieses inspirierenden Auftritts denkt man
sofort an das Werk des bekannten osterreichischen
Architekten, Malers und Denkers Friedensreich Hun-
dertwasser, insbesondere aufgrund der Verwendung
der drei Grundfarben Gelb, Rot und Blau, die dem Gan-
zen eine gewisse Warme verleihen. Die Bodenflache,
die durch das Errichten der Mauer fiir einen hdangen-
den Garten wegfallt, wird leicht zuriickgewonnen. Die-
se fir Le Corbusier so wichtige Philosophie — die Rede
ist von der fiinften Fassade — wird perfekt eingehalten.
Diese fiinfte Fassade reduziert die massive Wirkung
der Gebaude und ermdglicht eine dichtere Bebauung,
ohne dabei die physischen Aspekte des Bauwerks zu
vernachlassigen.

Eine harmonische Partitur

Der Dirigent, also der Bauherr, wird dieser Partitur
den Rhythmus in Form einer traditionellen Beda-
chung vorgeben. Es gereicht ihm zur Ehre, in diesem
Sinne zu investieren: Er wird durch die Qualitat des
Werks, sowohl in Bezug auf dessen energetische
Leistung (durch Solarpaneele) als auch aufgrund der
Verbesserung der Lebensqualitat der zukinftigen
Bewohner, belohnt. Die Auftraggeber werden ihrer-
seits ihr Projekt harmonisieren, indem sie sich
mit einer technisch gesehen keineswegs selbstver-
standlichen Herausforderung auseinandersetzen.
Schliesslich handelt es sich um eine umfassende
Begriinung mit Neigungen von bis zu 70 Prozent. Die
Auftraggeber schlugen von Anfang an die Zusam-
menarbeit mit einer Landschaftsarchitektin vor, um

16 anthos 1+ 17

Situé dans un quartier de villas résidentielles d'une
conception trés moderne (béton coloré, toits a trés
fortes pentes pour les villas, faibles pentes pour les
couverts), l'ensemble se fond et s'intégre dans le pay-
sage. D'entrée de scéne, l'inspiration nous amene a
penser a l'ceuvre de Friedensreich Hundertwasser,
architecte trés connu (peintre et penseur autrichien),
notamment pour les couleurs picturales fondamen-
tales (jaune, rouge et bleu) offrant une chaleur a l'en-
semble. Le sol que nous perdons en construisant un
jardin suspendu est ainsi aisément retrouvé. Cette
philosophie si chére a Le Corbusier - on parle de cin-
quieéme fagade — est parfaitement respectée. Elle di-
minue l'impact de cet ensemble avec la possibilité de
logements plus denses, sans oublier l'aspect de la
physique du bati.

Harmonieuse partition

Le chef d'orchestre (maitre d'ouvrage) va donner le
rythme a suivre a cette partition en lieu et place d'une
toiture traditionnelle. C'est tout en son honneur d'in-
vestir en ce sens: il sera récompensé par la qualité de
l'ceuvre, tant au point de vue de la production d'éner-
gie (présence de panneaux solaires) que de l'amélio-
ration de la qualité de vie des futurs résidents. Les
mandataires vont, quant a eux, harmoniser leur pro-
jet en affrontant un morceau qui n'est pas du tout
évident au niveau technique, car il s'agit d'une végéta-
lisation extensive avec des pentes allant jusqu’a prées
de 70 pour cent. Ils ont proposé d'entrée une collabo-
ration avec une architecte-paysagiste, afin d'avoir
l'avis d'une spécialiste en matiere de paysage. La
commune joue un rdle essentiel également, en favo-
risant la végétalisation des toitures. Enfin, pour une
ceuvre réussie, il est important de choisir un systeme
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damit auf die Meinung einer Spezialistin auf diesem
Gebiet zurlickgreifen zu konnen. Die Gemeinde spiel-
te ebenfalls eine wesentliche Rolle, da sie fir die
Dachbegriinung Fordermittel zur Verfligung stellt.

Und schliesslich ist es fir ein gelungenes Werk wich-
tig, ein qualitativ hochwertiges Begriinungssystem
auszuwahlen, sowie auf hoch qualifizierte Land-
schaftsarchitekten und Spezialisten fir Bauwerks-
begriinung zurtickzugreifen.

Die Tabulatur
Um erfolgreich zu sein, erfordert diese Art Vorhaben
eine technische Projektplanung, die im Vorfeld von

de végétalisation de qualité, ainsi qu'un paysagiste et
un spécialiste en végétalisation des édifices haute-
ment qualifiés.

Tablature

Ce type de réalisation demande une étude technique
enamont par les architectes en collaboration avec les
différents spécialistes afin de mettre toutes les
chances du bon c6té. La planification doit étre précise
avec plans, coupes et détails de principe du systeme
de végétalisation comprenant le support, la charge
admissible (Kn/m?), les pentes (%), ['étanchéité anti-
racines, les retenues et le choix des végétaux.
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Architekten in Zusammenarbeit mit verschiedenen
Experten durchgefiihrt wird. Die Planung muss prazi-
se erfolgen, mit Grundrissen, Schnitten, prinzipiellen
Details des Begriinungssystems, zum Beispiel das
Tragermaterial, die zuldssige Hochstlast (kN/m?), die
Neigungen (%), die Wurzeldichtigkeit der Materialien,
Befestigungsmassnahmen und Auswahl der Pflanzen.

Crescendo

Das fiir die Pflanzen angebrachte Befestigungssystem
besteht aus dreieckigen, mit einer Dichtmembran be-
deckten Holzelementen sowie wasserdurchldssigen
Offnungen. Das ausgewdhlte Dichtungsmaterial be-
steht aus einer echten einschichtigen Membran. Sie ist
absolut wurzelfest und entspricht den Normen des
Schweizerischen Ingenieur- und Architektenvereins
SIA und der Forschungsgesellschaft Landschaftsent-
wicklung Landschaftsbau e.V. FLL. Zwischen den Hal-
terungen angebrachte Krallmatten stabilisieren dann
das eingeblasene Pflanzsubstrat. Die automatische
Bewadsserung wird nur fiir den Fall installiert, dass es
ein ausserordentlich trockenes Jahr wie 2003 geben
konnte. Es ist glinstiger, die Bewdsserung von Anfang
an mit einzuplanen. Die vorkultivierten rollenformigen
Sedum-Mischungen sind ebenso notwendig, um das
Substrat zu stabilisieren, wie das abschliessende Hal-
tenetz, das der ganzen Konstruktion Stabilitat verleiht.

Uber das Werk hinaus

Das mit den Arbeiten beauftragte Gartenbauunter-
nehmen muss sein Werk zwei Jahre lang beaufsich-
tigen und pflegen (idealerweise fiinf Jahre, wobei
diese Zeitraume verldngerbar sein sollten). Die Seil-
sicherung sowie die Bereiche mit den Solarkollekto-
ren sind weitere unverzichtbare Bestandteile eines
modernen hangenden Gartens.

Bereits heutzutage geht im Bau nichts mehr ohne
das Anlegen von intensiven oder extensiven hangen-
den Garten... Und es ist vor allem die Zukunft: Sie
miissen zu einem festen Bestandteil eines jeden Ge-
staltungskonzepts fiir den Aussenraum werden.

Finale
Ein Garten ist wie eine Partitur: Sie wird ersonnen,
ertraumt, erschaffen, skizziert, gespielt und angehort.

Projektdaten / Données de projet
Bauherr / Maitre d'ouvrage: privat / privé

Mise en ceuvre crescendo des différentes piéces

La retenue pour la végétation mise en place avec la
pose d'éléments en bois triangulaires recouverts
d'étanchéité avec des espaces permet de laisser pas-
ser l'eau. L'étanchéité choisie a base de membrane
véritable est de type monocouche. Elle est parfaite-
ment résistante a la perforation des racines (normes
Société Suisse des ingénieurs et des architectes
SIA, Forschungsgesellschaft Landschaftsentwicklung
Landschaftsbaue.V.FLL). Un tissuemmélé, posé entre
les retenues, stabilisera le substrat. Ce dernier s'effec-
tue par soufflage. Larrosage automatique est mis en
place uniqguement pour pallier une éventuelle année de
sécheresse exceptionnelle, comme en 2003. Cest
moins onéreux de le prévoir au départ. La végétation
en rouleaux de Sedum (mélange pré-cultivé) s'avére
nécessaire afin de stabiliser le substrat, de méme que
la mise en place d'un filet de retenue qui fixe le tout.

Au-dela de l'ceuvre

Le paysagiste qui a réalisé les travaux doit veiller sur
son ceuvre deux ans durant (idéalement cing ans,
périodes renouvelables). La ligne de vie ainsi que les
zones en panneaux photovoltaiques constituent les
éléments complémentaires incontournables d'un jar-
din suspendu moderne.

La construction passe aujourd'hui obligatoirement
par la réalisation de jardins suspendus (intensif ou
extensif): c'est l'avenir. Ces derniers doivent faire par-
tie intégrante du concept paysager.

Finale

Un jardin, c'est comme une partition de musique:
il s'imagine, se réve, se crée, s'esquisse, se joue et
s'écoute.

Landschaftsarchitekt / Architecte-paysagiste: Cécile Albana-Presset, Lausanne

Architekt / Architecte: SAS Lausanne
Gartenbauunternehmen / Paysagiste: Heizmann Jardins, Riex

Pflanzsystem / Systeme de végétalisation: Forster Baugriin SA Golaten, Monthey
Spezialist Bauwerksbegriinung / Spécialiste en végétalisation des édifices: Yvon Vannay, Choéx

Ausfiihrung / Réalisation: 2014

Flache / Surface: Villen / Villas 430 m?, Carports / Couverts 113 m?; Gesamtflache / Total 543 m?

Kosten / CoGt: CHF 95000
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